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ZVEZA BENESKIH ZEN NA JESENSKEM TARGU V SPIETRE

Buohloni zene za vse vase dobruote

Je parvié, ki ura nam jo je nardi-
la. V tisti nediej, ki Zene so pekle gu-
bance, Strukje an vse sorte dobruot
za «Mostra assaggio dei dolci» orga-
nizana od Zveze beneskih Zen, nie
bluo e daza do lietos.

Pru za pru v saboto, kar smo na-
pravjale smo se vpraSale, kuo bo e
bo daZ. V nediejo jutro, na zornada
buj jesenska ku tista nie mogla bit;
sivo, daZz uoz magle, taka luZal

An pur ob 9.30 so nas Ze ¢akale te
parve Zene za nam dat njih pardielo.
Dobro! Niesmo Se pogarnili mize, ki
pridejo Ze goz Petjaga z makino pu-
no Strukju kuhanih in peenih in
tort...

Gre Bruna v Klenje, Strukje, tor-
te, marmelada doma runana za jest
gor na kruhu, naret z moko od pu-
lente. Ja, zaki smo miele an domadi
kruh.

Cajt do pudan je pru hitro teku:
mize so ble saldu buj pune, judje so
silili za ukupit, «Ma sada je «mo-
stra», ob treh bo «assaggio», «%So

barke nade Zene, ah»: torte z orieh,
kostanjam, s figam, z jabukan, hru-
gkan, z liesinki... se na zmislen vse.

Gledat tele redi nie bluo mo¢, te je
parjela taka voja za jih jest de si biu
vgriznu, oklu adno.

Smo zalele dajat uon strukje. Son-
ce tele krat se nie teu parkazat, perd
je genjalo deZevat. LuZa je ostala.

Niesmo ucakale treh.

Ob dvieh an pu, kar smo jih zale-
le riezat ljudje so zacel jih jest an ta-
kuo je §lo napri do malomanj Seste.
Pod kapanonan je bluo pru lepuo, Z-
vuo: Guito je godu, ljudje so sediel
an jedli; kiodk je biu nimar pun an
tau palestri so predajal kostanj, med,
oriehe, ser, reZe... an biblioteka je
bla odparta: je bla razstava knjig,
ekologije, narave. Ki Ceta vi¢ za no
zornado daza!

Mi smo ble pru zadovoljne. Pomi-
slita, ki ljudi ¢e bit za sniest 73 sort
slas¢in, dien sort zaki gubanc je bluo
puno, Strukju na Se povien, zak jih
je bluo cajne in cajne in Se... Pomi-
slita tudi dost Zen z naSih vaseh Ce bit

za napravt tarkaj dobrih reéi, v kaj-
8ni vas so se pru zbrale za kupe die-
lat. Buohloni Zene!

Smo zacele pospravljat, teli tont so
moj, tuole je nje... kajine so Ze pra-
vle, kakuo bi bluo za napravt hlietu.

Kar smo inkasale je §lo v «benefi-
cenzo» ku vsake lieto. Ljetos Petja-
Skim Zenam, ki takuo prispevajo za
njih kapelo, ki so jo glih postrojil.
Liepa ura? Nie takuo vaZna.

Marina

Niesma imiele obedne tefave za «parsilt» nase slaicine

Luci ed ombre del mercato delle castagne

E ormai tempo di bilanci per la 7°
mostra mercato della castagna, del
miele e della frutta di S. Pietro al Na-
tisone. La manifestazione si & alquan-
to arricchita con la realizzazione
dell'importante mostra bovina e della
mostra formaggi delle latterie delle
Valli.

Tanti sono in questo senso i moti-
vi di soddisfazione, a cominciare dal
proficuo e qualificato coinvolgimen-
to degli allevatori di Vernasso e di
Oculis che hanno fatto da insostitui-
bile supporto a queste due iniziative.

C’¢ da sottolineare come nel cor-
s0 della manifestazione sia venuto
spesso a mancare il formaggio, tale
era la richiesta degli acquirenti. Cio
dimostra come un prodotto sano e
genuino, qual é questo delle nostre

latterie turnarie, non avrebbe mai
problemi di mercato se fosse propo-
sto con continuita e criterio ai turisti

che settimanalmente visitano le no-
stre Valli, senza trovare alcuna strut-
tura di vendita organizzata.

Quindi, anche nel settore zootec-
nico sarebbe necessaria un’azione di
pubblicita ¢ he faccia risaltare la qua-
lita delle produzioni locali genuine
(latte, formaggio, burro, carne, in-
saccati, ecc.). In mancanza di tale
azione la zootecnia di montagna, do-
vendo competere con quella di pia-
nura risultera necessariamente
emarginata ed in crisi strutturale cro-
nica, in evoluzione negativa con I’ab-
bandono progressivo delle aziende di
montagna.

Queste luci indicano una prospet-
tiva da seguire per riuscire a realiz-
zare |'obiettivo di invertire la
tendenza in atto, a chi ovviamente

Nino Ciccone
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S. Pietro al Natisone

Presa d’atto per la scuola
materna bilingue

In data 20 ottobre ¢é stata for-
malizzata, presso la direzione di-
dattica competente, a norma delle
disposizioni di legge, la domanda
di presa d’atto dell’apertura, nel
comune di S. Pietro al Natisone,
di una scuola materna bilingue de-
nominata «Centro prescolastico
bilingue/Dvojezi¢no prediolsko
srediSfer.

Il prof. Paolo Petricig, presi-
dente dell’Istituto per I’Istruzio-
ne Slovena, a corredo della
domanda ha presentato i docu-
menti di rito, comunicando alla
direzione didattica I’iscrizione di
ventiquattro bambini ed 1 nomi-
nativi delle insegnanti, Vilma
Martinig residente a Stregna e An-
tonella Scaunich residente a S.
Leonardo.

La direzione del Centro rima-
ne ora in attesa degli adempimenti
delle autorita scolastiche.

PRESENTATA DAL PCI LA NUOVA PROPOSTA DI LEGGE

Cooperazione internazionale: come entrarci?

Qualche giorno fa € stata ripresen-
tata a Udine la proposta di legge
«Provvedimenti per lo sviluppo del-
le attivith economiche e della coope-
razione internazionale nella regione
Friuli-Venezia Giulia e nella provin-
cia di Belluno. Essa si rifa, sviluppan-
dola, a quella gia presentata nel 1984,
Provvedimenti per lo sviluppo delle
attivita economiche della cooperazio-
ne nelle aree di confine della regione
Friuli-Venezia Giulia.

Ora il PCI ha tenuto conto, nel
presentare la nuova legge, del dibat-
tito svoltosi in sede parlamentare e di
alcune conclusioni del comitato ri-
stretto della commissione bilancio
della camera.

La prima proposta, pensata dall’ex
deputato comunista Baracetti, aveva
infatti indotto vari gruppi parlamen-
tari a presentare proposte proprie. Lo

stesso sara adesso, in un momento
perd diverso, in cui la consapevolez-
za del problema é maggiore.

La proposta del PCI é firmata dal-

I'on. Zangheri seguito dai deputati
della regione: Pascolat, Bordon, Ga-

segue a pag. 2

OSNUTEK KPI ZA NASO ZASCITO

Stevilka pet

Komunisti¢na partija [talije je vlo-
zila svoj peti zakonski osnutek za glo-
balno zas¢ito slovenske narodnostne
skupnosti v Italiji, z uradnim naslo-
vom Norme za za¥¢ito italijanskih
drzavljanov slovenskega jezika. Zno-
va, ker vsaka zakonodajna doba zah-
teva obnovitev vseh prekinjenih
postopkov, kar pomeni, da zakonski
predlog pa roma iz ene v drugo, ne
da bi vpraSanju — v &tirih povojnih

desetletjih in v soglasju z ustavo —
enkrat za vselej napravili konec.

In tako nosi najnovejdi osnutek
spet drugadno ime prvega podpisni-
ka: po zadnjih dvakratnih podpisih
bivie senatorke Jelke Gerbec ga je
tokrat prvi podpisal senator Stojan
Spetic, za njim pa so se zvrsiili $e ko-
legi Pecchioli, Lama, Tedesco Tatd,

beri na 2. strani

Sviluppo
e valenza
etnica

Solo da pochissimi anni e per una
parte ancora limitatissima di studio-
si, la valenza etnica dello sviluppo ha
un senso. In effetti, nel pensiero so-
ciale ed economico contemporaneo la
consapevolezza della questione etni-
ca € quasi inesistente, poiché i model-
li interpretativi propri alle singole
discipline non I’hanno ancora consi-
derata come maleria rilevante.

Generalmente si ritiene che lo svi-
luppo riguarda le cose e che pud es-
sere ricondotto all’accumulazione del
capitale, alla crescita, ai profitti, con-
fondendo quello che pud costituire la
base dello sviluppo con lo sviluppo
stesso. Lo sviluppo invece si rappor-
ta fondamentalmente agli esseri uma-
ni. E una esperienza umana sinonimo
di piena realizzazione da parte di ogni
individuo di tutto il suo potenziale
mentale, emotivo e fisico.

Lo sviluppo non si produce nel
vuoto. Gli esseri umani cosi come le
societa, sono nello stesso tempo con-
dizionati e liberi. Sono condizionati
dalla loro storia e dalla loro cultura,
dai loro ritmi biologici e dall’acces-
so 0 meno alle risorse, dal livello so-
ciale di produttivita e dal contesto
istituzionale.

Si liberano imparando a compren-
dere e a trasformare la natura e la so-
cieta stessa. In questo processo, lo
sviluppo personale e lo sviluppo so-
ciale sono fonte di autorealizzazione
individuale.

La problematica dello sviluppo
pud cosi essere definita come il pro-
cesso che supera le dominazioni, li-
bera gli individui e le societa,
attraverso I'affermazione, nell’orga-
nizzazione sociale, dell'immaginazio-
ne individuale e collettiva degli
uomini che definiscono determinati
obiettivi ed intentano i mezzi per rag-
giungerli.

C’¢ sviluppo quando gli uomini e
le loro comunita agiscono come sog-
getti, non quando invece subiscono
come oggetti, le azioni a loro ester-
ne; quando affermano la loro auto-
nomia e la loro fiducia in se stessi e
nel loro avvenire; quando formula-
no e mettono in opera i loro proget-
ti. Svilupparsi, significa essere e
divenire, non produrre e consumare.

La connotazione culturale di qual-
siasi ipotesi di sviluppo per un’area
etnicamente caratterizzata ¢ fonda-
mentale. In altre parole si tratia di
dare luogo ad un processo di etnosvi-
luppo autocentrato, per non rischia-
re di promuovere uno sviluppo
artificiale, estraneo ai valori della co-
munitd e quindi di breve durata e sen-
za effetti reali se non addirittura
controproducenti. E necessario con-
siderare I'identita etnica della comu-
nitd e darle gli strumenti per la
realizzazione di un modello di svilup-
po culturalmente qualificato.

Si puo quindi affermare che van-
no respinte le imposizioni puramen-
te tecnocratiche del sviluppo e che va
riconosciuto ai valori culturali ed ai
sistemi sociali locali un ruolo fonda-
mentale nel processo di sviluppo.

La comunita nazionale slovena in
Italia sperimenta pienamente le con-
seguenze economiche, sociali e cultu-
rali di una impostazione dello

segue a pag. 2
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Cooperazione internazionale: come entrarci?

sparotto, Schiavi.

Gl osservatori politici rilevano, gia
nel titolo, una certa evoluzione del te-
ma, che passa dalla cooperazione nel-
le aree di confine alla cooperazione
internazionale, con I'estensione di es-
so a tutta la regione ed alla provin-
cia di Belluno.

Se per un verso la nuova proposta
pud Lrovare maggiori appoggi per an-
dare avanti, visto che tende a soddi-
sfare interessi piu vasti, rimane
'interrogativo delle zone di confine.

Qualcuno ha visto in questa legge
il pericolo di uno svuotamento delle
richieste di tutela economica della mi-
noranza s](wcna. Il nuovo testo non
lascia invece dubbi: si tratta di una
legge che non ha significato specifi-
co per la minoranza slovena. Ne ha
uno pratico, giacché gli sloveni sono
compresi nella regione Friuli-Venezia
Giulia come nelle comunita monta-
ne, alle quali il nuovo testo assegna
un forte intervento economico per lo
sviluppo. Si trattera da un lato di ve-
dere come, per il loro verso le comu-
nita montane di confine, e per il loro
gli operatori economici che fanno ca-
po alle organizzazioni slovene, sa-
pranno inserirsi nei provvedimenti
quando saranno, se saranno, legge.

Restera aperto il problema della
tutela economica della minoranza
slovena, che non puo essere riserva-
ta a fonti non istituzionali a tale fi-
ne: la cooperazione internazionale e
il progetto montagna.

Senza entrare nell’analisi del testo
del PCI e in eventuali confronti, di-
ciamo subito che il rischio che il be-
nefico fiume dei miliardi, la legge
complessivamente ne prevede circa
1800 con 300 riservati alle Comuni-
ti montane ed alla loro diretta gestio-
ne, scivoli via senza produrre i suoi
frutti sulla nostra terra. Questa che
ha dato, proprio lei, lo spunto alla
legge!

Profeti di sciagure? Cassandre?
Nossignori: ¢ stato sempre cosi, an-
che nelle piu recenti occasioni. Qual-
che fabbrica in crisi, vera o finta, a
Pordenone, a Udine, a Monfalcone
od altrove... ed il gioco sara fatto. 1l
benefico fiume andra a risanare quel-
le aree che sono state gia benedette
pitt volte dal «liquido» pubblico.

Per altri versi suona male la posi-
zione del presidente della giunta re-
gionale Biasutti, quando al «Dom»
suggerisce di pensare allo sviluppo
solo in termini di attivita extra-
industriali: in questo modo i trecen-
to posti di lavoro, di cui affermiamo
di aver bisogno nelle sole Valli del
Natisone, resteranno un bel sogno.

La sveglia suona dunque per tutti
coloro che hanno responsabilita di-

retta nella progettazione del nostro
futuro: gli amministratori dei comuni
¢ delle comunita, gli operatori eco-
nomici e finanziari della minoranza
e quindi 1 responsabili politici della
minoranza stessa.

E evidente ancora una necessita: le
divisioni vanno messe da parte ¢ le tre
realta sopra citate debbono operare
uno sforzo di sintesi assolutamente
inedito, difficile ma non impossibile.

M o

liardi.

miliardi.

miliardi.

Jugoslavia: 50 miliardi.

I punti della proposta del PCI
sulla cooperazione internazionale

L’intervento straordinario ¢ previsto per il decennio 1987-1996.
Sono previste agevolazioni fiscali ad aziende a capitale misto e con
significativa presenza sui mercati esteri. Ecco le voci:

Interventi per lo sviluppo dell’occupazione: 150 miliardi.
Interventi per lo sviluppo dell’interscambio con I'estero: 250 mi-

Fondo per lo sviluppo tecnologico e per programmi di ricerca: 400

Interventi a sostegno dei traffici: 100 miliardi
Fondo per infrastrutture per la cooperazione internazionale: 200

Fondo di rotazione: 250 miliardi.

Interventi per la montagna: 300 miliardi.

Cooperazione scientifica e culturale Sincrotrone: 75 miliardi.
Iniziative culturali delle minoranze slovena in Italia e italiana in

Universita di Trieste e Udine: 1 miliardo.
Provincia di Belluno: 10 miliardi.
La legge prevede (art. 9) la costituzione di zone franche.

s 1. strani

Srevilka pet

Battello, Boldrini, Pieralli, Cossutta,
Maffioletti, Tossi, Brutti, Taramel-
li, Franchi in Bertoldi. Zakonski pre-
dlog s Stevilko 343 so vloZili v senatu
leto$njega 1. avgusta, pred dnevi pa
sta ga deZelna oziroma trzaska fede-
racija stranke s sodelovanjem sena-
torja Speti¢a predstavili trzaSkemu
tisku.

Samo po sebi se zastavlja vprasan-
je, ¢e je novi osnutek zasCitnega za-
kona nov tudi po vsebini in ne le po
datumu predstavitve. Ce bi na splo-
$no lahko rekli, da se od svojega pre-
dhodnika bistveno ne razlikuje, pa
gre vendarle poudariti, da je najvel-
ja novost v vlogi, ki jo je imela manj-
§ina sama pri njegovem nastanku in
torej po aktivnem deleZu njenih or-
ganizacij pri nastanku in bodotem iz-
vajanju zakona. Ni namreé
nakljucje, da je predsednik SKGZ
Boris Race dokument oznatil kot
najboljSega in najpopolnejlega od
vseh dosedanjih, saj zajema vsa te-
meljna podro€ja Zivljenja in dela slo-
venske narodnostne skupnosti, od
uporabe jezika, Solstva, zdruZevan-
ja in obve&¢anja do kulturnih in go-
spodarskih dejavnosti. Predvsem pa
je obravnavanje manjsine kot sub-
jekta in na kot objekta lastne zaiCite

razvidno iz ¢lenov, ki zagotavljajo
njeno neposredno sodelovanje tako
pri opredelitvi geografskega prosto-
ra, na katerem naj bi globalni zakon
veljal, kot pri njegovem konkretnem
izvajanju.

Na druZbeno-gospodarski razvoj
manjdine se nanasa predzadnje, etr-
to poglavje zakonskega osnutka, ki
v 21.in 22. &lenu doloca pristojnosti
oziroma pooblastila DeZele za uresni-
&evanje druZbenega in gospodarske-
ga razvoja jezikovno mesanih
obmodij. Osnova zanj so srednjerod-
ni razvojni na&rti, ki jih Dezela izde-
la v sodelovanju z gorskimi
skupnostmi oziroma narodnostno
meSanimi ob&inami. Vsekakor se je
z besedilom osnutka vredno podrob-
neje seznaniti, za kar bo nedvomno
3¢ dovolj ¢asa. Parlamentarna raz-
prava bo namret lahko stekla Sele
takrat, ko bodo svoje predloge pred-
stavile Se ostale stranke ustavnega lo-
ka, in Zeleti je, da se bo Lo ¢imprej
zgodilo.

po Gospodarstvu

RADIO OPCINE
«0Okno na Benetijo»
vsaki torak ob 17. uri ponovitev

v saboto ob 14.

segue dalla 1* pag.

29. oktobra

Sviluppo e valenza etnica

sviluppo che si rifa esclusivamente ad
un modello tecnocratico, centralizza-
tore e che in nessun conto tiene le ca-
ratteristiche etniche delle popolazioni
della fascia confinaria del Friuli-
Venezia Giulia.

Espropri forzati, urbanizzazione
selvaggia e speculazione edilizia, as-
servimento delle aree abitate dagli
sloveni agli interessi esterni, organiz-
zazione urbanistica dell’emarginazio-
ne e dello sottosviluppo, ecc... stanno
da una parte compromettendo 1’equi-
librio etnico dei comuni sloveni e dal-
I'altro favoriscono una ampia
diaspora, primo passo (in questo
contesto istituzionale) verso I’assimi-
lazione.

L.a comunita nazionale slovena in

Italia non rivendica privilegi. Chie-
de che vengano attuate quelle misu-
re di tutela che ne garantiscono sia lo
sviluppo culturale e sociale che quel-
lo economico attraverso una istitu-
zionalizzazione della propria
autonoma capacita di gestione del
proprio territorio e delle sue risorse
e potenzialitd, anche in considerazio-
ne della necessaria internazionalizza-
zione dell’economia regionale ed in
particolare di quella confinaria.

Cosi, la comunita nazionale slove-
na diventera soggetto attivo della
promozione economica e dello svi-
luppo della Regione considerata nel
suo complesso, nel rispetto delle ca-
ratteristiche etniche di tutte le sue
componenti.

Ferruccio Clavora

VELIK RAZVOJ TOVARNE IZ BURE

Daniel je nimar buj bogata

Ries je, da je Danieli «zaparla»
svojo tovarno v AZli. Je pa tudi ries,
da do tega ni parslo zaradi ekonom-
skih tezav. Naspruotno. Tovarna Da-
nieli iz Bure je doZiviela v zadnjih
treh letih velik raZzmah, razvoj.

Tuole se vidi v poro&ilu upravne-
ga sveta (consiglio di amministrazio-
ne) delnitarjem (azionistom), ki so se
v saboto zbrali v asembleji. Muorli
so odobrit, sparjet obratun do 30. ju-

DEZELNI POSVET KPI V GORICI

Mir, varnost
in sodelovanje

Mir, varnost in sodelovanje med
narodi v okviru skupnosti Alpe-
Jadran, to je tema deZelnega posve-
ta komunistiéne partije Italije, ki bo
v soboto 31. oktobra v Gorici, v kul-
turnem domu (ul. Brass, 20).

Uvodoma bo spregovoril Aldo
D’Alessio. Obravnaval bo vprasan-
je meje in miru na severo-vzhodu.
Nato so predvideni posegi komuni-
sti¢nih parlamentarcev Isaia Gaspa-
rotto, Nereo Battello, Arnaldo
Baracetti, predstavnika deZelnega
vodstva mladinske komunisti¢ne fe-
deracije Francesca Petrellija, in de-
Zelnega svetovalca Franca
Lanzerottija.

Nato — predvidoma ob 11. uri —
se zaéne razprava, ki jo bosta zakl-
jucila deZelni tajnik KPI Roberto
Viezzi in Aldo Tortorella vsedrZav-
nega vodstva partije.

nija lietos.

Kaj pravijo Stevilke? Lieto3nji
obratun kaze na 44,3 milijarde lir do-
bi¢ka v parvih Sest miescu telega lie-
ta pruoti 31 milijardu lir dobitka v
lanskem lietu.

POPRAVEK

Polaganje vencev

V prejinji Stevilki smo obja-
vli datuma in urnike leto$njega
polaganja vencev. Prenaglili
smo se, kajti je kasneje prislo do
nekaterih sprememb.

Program je torej naslednji:

Sobota 31. oktobra 1987

1. skupina

ob 8.00 Sv. Lenart
ob 8.45 Sv. Pavel
ob 9.30 Gorenj Tarbilj
ob 10.00 : Cedad
osrednja proslava

ob. 12.00 Matajur
osrednja proslava

2. skupina

ob 8.00 Osojane
ob 10.00 Tipana
ob 12.15 Cenebola
ob 13.30 Stoblank
ob 14,15 Topolove

Zapadlosti
31.10. Davek na zdravje

Obrtniki, trgovei in sli¢ni gospo-
darstveniki so Ze morali poravnati
svoje obveznosti, a sedaj morajo vsi
davéni zavezanci, Ki spadajo med ta-
ko imenovane proste poklice oziro-
ma, ki so prejeli honorarje nakazati
7.5% zneska, ki je bil vnesen v davé-
no prijavo leta 1986.

Scadenze
31.10 Tassa salute

Gli artigiani, commercianti ed al-
tri operatori economici hanno gia do-
vuto far fronte a questa lassa; in
questi giorni scade il termine per i li-
beri professionisti e per tutti quelli
che hanno percepito onorari o simili
emolumenti. La somma da pagare
viene conteggiata sulla base del 7,5%
dell’importo inserito nella denuncia
dei redditi per 'anno 1986.

5.11. Tromese&ni in mese&ni obracun
davka IVA

Moramo obracunati in seveda po-
ravnati vse obveznosti izvirajole iz
davka IVA za tretje tromesecje tega
leta (pri forfetarnem knjigovodstvu)
oziroma za mesec september (dvo-
stavno knjigovodtsvo).

Za gospodarstvenike
Per gli operatori economici

5.11 Denuncia trimestrale e mensile
dell'IVA

Dobbiamo provvedere al conteggio
¢ al pagamento dell’IVA per il terzo
trimestre {(contabilita forfettaria) e ri-
spettivamente per il mese di settem-
bre (contabilita ordinaria).

Pripraviti se moramo tudi na plagilo
akontacije na davek na dohodek za
tekoce leto. Zadnji ministerski odlok
predvideva namreé, da davini zave-
zanci morajo v teku meseca novem-
bra obradunati in poravnati sledele
akontacije: fizi¢ne osebe in samostoj-
ni podjetniki 92% davka IRPEF in
ILOR, druZbe 98% davka IRPEG in
ILOR. Pri obra¢unu moramo paziti
na obracunsko osnovo saj obstoja
bojazen, da bo akontacija presegla
vrednost davka, ki bo izhajal iz de-
janskega obracuna.

Dobbiamo pensare al pagamento
degli acconti sul reddito 1987. 1l de-

creto ministeriale prevede infatti il
pagamento dell’acconto nella seguen-
te misura: le persone fisiche e gli im-
prenditori individuali devono versare
I’acconto del 92% sul reddito previ-
sto per il 1987 (IRPEF ¢ ILOR),
mentre le societa di capitale dovran-
no versare il 98% (IRPEG e ILOR).
Agli operatori economici consigliamo
di far bene i propri conti per non tro-
varsi con un reddito notevolmente
differente dalle previsioni il che com-
porterebbe un saldo attivo nei con-
fronti del fisco oppure potrebbe
essere un presupposto per sanzioni in
caso di pagamento troppo inferiore
al reddito reale.

Tudi v zadnjem mesecu niso bili
raz¢isteni vsi dvomi o konénih vlad-
nih odlo¢itvah o finanéni politiki za
leto 1988. Napovedana je bila popol-
na reforma dav&nega sistema in to
delo je bilo zares ogromno, saj je za-

konodajalec moral zdruZiti skoraj
2.000 predpisov v skupni imenovalec.
Zakon je bil sicer izdelan a vendar
manjkajo razne norme in predpisi
med drugim o nacinu in roku plade-
vanja davkov. Zaradi zelo omejene-
ga Casa, ki je Se na razpolago do
konca leta obstoja objektivni sum, da
ne bo nova zakonodaja stopila v ce-
loti v veljavo. Lahko predvidevamo,
da bodo dologeni sedanji predpisi po-
dalj3ani tudi za naslednje leto ali ce-
lo za dve leti a da bodo lahko
gospodarstveniki Ze koncem leta iz-
birali med forfetarnim ali dvostav-
nim knjigovodstvom. Slovensko
dezelno gospodarsko zdruZenje je
vzelo obvezo, da bo o stanju obve-
talo vse svoje ¢lane in pripravilo
pravocasno strokovna predavanja in
individualne posvete na katerih bi
skusali ugotoviti najboljse reditve za
posamezne gospodarsivenike,

Anche in questo ultimo mese non
¢ stato ancora chiarito quale sara la
politica tributaria per il 1988. Era
previsto infatti che il prossimo anno
sarebbe entrata in vigore la riforma
tributaria in base al testo unico gia
approvato. Bisogna riconoscere che
il legislatore ha dovuto compiere un
grande lavoro poiché ha dovuto riu-
nire in una legge sola circa 2000 leg-
gi, decreti, circolari aggiunte che oggi
regolano i rapporti cittadini-fisco.
Nel testo unico perd mancano alcu-
ni dati essenziali come ad esempio co-
me e quando i cittadini dovranno
pagare le tasse. Poiché alla fine del-
I’anno mancano solamente due mesi
possiamo ritenere che la riforma slit-
tera per uno o due anni. Resto co-
munque certo che gli operatori
economici potranno a fine anno op-
tare per il sistema forfettario o per
la contabilita ordinaria, cioé alla sca-
denza della legge Visentini. L.’Unio-
ne regionale economica slovena si &
impeganta nei confronti dei propri
associati a tenerli informati sulle no-
vita in questo campo ¢ preparera del-
le conferenze e degli incontri
individuali con gli associati per po-
ter consigliare loro nel miglior dei
modi. 2.k



29, oktobra

UNA GRANDE PERDITA PER LA VAL RESIA

Stran 3

SAN LEONARDO

Aldo Madotto: 67 anni
vissuti intensamente

Aldo Madotto Ciakarin ci ha la-
sciati il 17 ottobre 1987 dopo 67 an-
ni vissuti intensamente.

Era nato a Oseacco di Resia il 6
giugno 1920 e gia da bambino ha do-
vuto lasciare Resia per seguire la sua
famiglia in Ungheria, cola trasferitasi
per affrancarsi dalla miseria allora
imperversante a Resia.

Dopo cinque anni di permanenza
all’estero, rientro in Italia per dedi-
carsi agli studi che, nonostante 1'im-
pegno, fu costretto ad abbandonare
dopo alcuni anni di universita a cau-
sa degli eventi bellici e le sue disastro-
se conseguenze che colpirono la sua
famiglia con la perdita all’estero di
ogni avere e la scomparsa sul fronte
russo del fratello Silvio.

Si trovo egli stesso coinvolto nelle
operazioni belliche come allievo uf-
ficiale e, dopo I'8 settembre 1943,
con mansioni di responsabilita nelle
file della Resistenza con le formazio-
ni partigiane slovene e italiane, dan-
do cosi il suo contributo per la liberta
di tutti.

Terminato il periodo bellico lavo-
ro per circa 30 anni alle dipendenze
del Comune di Resia con rara com-
petenza e prodigandosi, con abnega-
zione e sacrificio, per risolvere le
molteplici necessita della popolazio-
ne quando a Resia iniziarono di uno
spopolamento disastroso e un’irre-
versibile depressione ed emarginazio-
ne della Vallata resiana.

I 30 anni di lavoro comunale di
Madotto furono duri e massacranti,
spesi per la collettivita.

Aldo Madotto era sensibile a tutti
questi problemi e combattente nato
per gli ideali di giustizia e Iiberta.

Questi presupposti lo portarono ad
impegnarsi, percio, anche nel campo
politico ed amministrativo.

Fu, infatti, dagli inizi degli anni
'60, un organizzatore instancabile del
socialismo a Resia, uomo di spicco
della Sezione socialista e suo Segre-
tario per diversi periodi.

Come Amministratore comunale
della passata legislatura, ha collabo-
rato per la risoluzione dei sempre
molteplici problemi del Comune di
Resia ed ha lavorato con obieltivo e
sincero impegno ed al disopra delle

mischie partitiche.

L’opera di Madotto non é stata pe-
ro solo quella che precede, ma, al
contrario, solo una piccola parte del-
la sua inesauribile attivita.

Fu egli, infatti, un attento ed ap-
prezzato studioso, colui che ha dato
il maggiore contributo per la cono-
scenza della storia resiana e dell’iden-
tita etnica ¢ culturale dei resiani.

Il suo impegno culturale fu prezio-
so e frenetico.

Fu socio fondatore del Circolo
Culturale Resiano «Rozajanski
Dum» e suo primo Presidente.

Con il Circolo Culturale realizzo
diverse manifestazioni culturali, in-
contri con i resiani stabilitisi nelle di-
verse zone del Friuli e porto la cultura
nelle Scuole attraverso la porta mae-
stra, con lezioni e concorsi dialettali.

In poco pit di cinque anni scrisse
5 libri su Resia ed un sesto non & riu-
scito a completare per "aggravarsi
delle sue condizioni di salute.

Questi libri: «La Val Resia ed i
suoi abitanti» -, «Resia: Paesi e lo-
calita» -, «Pagine di Storia - Reso-
conti di vita resiana - anni
1951-1960» - e «anni 1961-1970» -,
nonche I'ultimo: «Vivere fra le mon-
tagne» sono la testimonianza del pro-
fondo amore avuto da Madotto per
la cultura resiana, per Resia e la sua
gente.

L’ultimo libro: «Vivere fra le mon-
tagne», pubblicato lo scorso mese di
luglio, sta ricevendo lusinghieri suc-
cessi di critica perché in esso viene il-
lustrata, con puntualita, stile

semplice ed appropriato, I’epopea dei
resiani dal 1900 in poi, epopea che fu
in gran parte anche quella del-
I’ Autore.

Tanti sono ancora i contributi da-
ti da Madotto alla sua Resia con
scritti, corrispondenze, articoli ed
una cospicua raccolta di vocaboli re-
siani che saranno in futuro suscetti-
bili di interesse.

La vicenda terrena ed umana di
Aldo Madotto si ¢ conclusa, mentre
quella culturale & ancora viva, anzi
inizia a vivere.

I funerali di Madotto si sono svolti
martedi 20 ottobre 1987 con grande
partecipazione di pubblico, autorita,
amici ed estimatori.

Il Sacerdote Maurizio Ridolfi nel-
la sua omelia ha tratteggiato con
molta semplicita le doti morali ed
umane dello scomparso, mentre nel
cimitero di Prato, prima della tumu-
lazione del feretro, Luigi Paletti di
Ravanca ha esaltato, con un breve di-
scorso, la sua figura, I'opera, I'im-
pegno sociale e culturale ed il
professor Milko Maticetov dell’ Ac-
cademia delle Scienze di Ljubljana ha
ricordato i contatti avuti con ’estin-
to e la collaborazione ricevuta nel
corso delle sue ricerche ed i suoi stu-
di etnografici su Resia.

Luigi Paletti

Cedad
v petek 13. novembra
ob 18.30 uri

otvoritev razstave
slovenskega likovnega ustvarjalca

V. MAKUCA

Na otvoritvi bosta prisotna
predstavnik
tedajske obcine
in kritik
Milko Rener
Nastopil bo oktet
Simon Gregor¢i¢ iz Kobarida
Razstava bo v dvorani knjiZznice
Ivan Trinko, Ul IX Agosto

SredisSce

Kritika knjig, ki so izsle pred
desetimi ali ve¢ leti in ki jih mo-
goce niti ni ve¢ dobiti na trgu,
je verjetno odve¢. Ker pa gre za
olske knjige, ker se te knjige Se
vedno rabijo in ker kaZejo na
neke odnose, o katerih se zadn-
je ¢ase v naSih vrstah razpravl-
ja, se mi vendarle zdi, da o njih
lahko spregovorim.

A naj zatnem od kraja. Ob
zatetku popoldanskega tefaja
sloveniéine za otroke smo iska-
li primerno besedilo, ki naj bi
sluzilo za branje pri prvi lekci-
ji. Razumljivo, da naj bi bese-
dilo bilo lepo, privlatno, po
mozZnosti simpati¢no ali celo za-
bavno, duhovito, vsekakor pa
domace, toliko «beneSko», da
bi pritegnilo mlade bralce, da bi
se v njem spoznali. Kje naj bi ta-
ko besedilo iskali, ¢e ne v knji-
gah, ki so namenjene naSim
slovenskim Solam v Italiji. To-
da i8¢i tukaj, i§¢i tam, nazadnje
ugotovis, da je edino uporabno
besedilo Trinkova zgodbica o
matajurskem lovcu v berilu za
tretji razred.

Seveda bi raje izbrali kaj so-
dobnejfega in konkretnejsega,
mogode opis krajev, kjer Zivimo
Slovenci v ltaliji, kaj iz naSe
zgodovine, kaj, kar bi otrokom

Benedije je Cedad?

pomagalo razumeti, da nismo
sami v tem beneskem kotu. To-
da joj prejoj, ko listas po knji-
gah, imas obcutek, da se vse
ustavi nekje pri Stivanu, od tam
naprej je mogoce le e omemba
Doberdobskega jezera in Soce,
pac zato, ker na Trzaskem ni je-
zer in rek — se ti kar sama vsili
misel — ne pa zato, ker naj bi
v knjigah tudi Gori¢ani nasli sa-
mi sebe. Da o Benecanih ali o
Slovencih v Videmski pokrajini
ne govorimo. O ja, najdemo jih,
v eni sapi izvemo, da je sredisce
Benetije Cedad s Hudidevim
mostom, da sta tam blizu Stara
gora in Landarska jama, da je
zemlja nerodovitna, da je tu Zi-
vel Ivan Trinko. Pa §e druge
cvetke: da je Rezija revna doli-
na, pa da ime Rezija oznacuje
dolino, reko, ki tee skoznjo, pa
tudi najbolj znano vas te doline.
Upam, da Rezijane, ki te vrsti-
ce prebirajo, ne bo prizadelo, ¢e
sami za to najbolj znano vas ni-
koli slisali niso!

A niti ne gre za neto¢nosti; te
se lahko vrinejo tudi najpazlji-
vejfemu piscu. Gre za odnos, za
tisto trzaskocentriéno gledanje
na svet, ki ni znac¢ilno samo za
italijanski del Trsta.

Zdi se mi, da bi se morali vsi

tudi Trzacani zamisliti nad tem,
komu koristi tako gledanje, ka-
ko bomo vcepljali naSim otro-
kom samozavest z razlaganjem,
kako so kraji, kjer Zivimo, rev-
ni in nerodovitni. Ali je nacelo,
naj bo u¢na snov otrokom bli-
zu, staro pedagosko nacelo izha-
janja iz znanega res Se vedno
razumeti tako ozko, da ne seZe
za uro voznje z avtomobilom
dalec¢. In da je to znano stehta-
no po razmerju: toliko ucencev
je na Trzaskem, torej toliko
strani o Trstu, toliko manj jih je
na GoriSkem zato o Gorici le ne-
nediji nic.

Izhajala sem iz Solskih knjig,
toda kaj podobnega bi verjetno
lahko rekli tudi o periodiénem
tisku, mar ne? Pa $e o ¢em dru-
gem, in verjetno tudi o nas sa-
mih, ki se vCasih branimo tudi
tako, da se zapremo v nas svet
in pustimo, da gre tisto, kar se
dogaja pri sosedih, mimo nas
ce§, to je njihova stvar. Vendar
ne gre za to, da bi iskali krivce,
gre za to, da se vsi skupaj zami-
slimo nad odnosi med nami in
da se — kon¢no — vendarle zac-
nemo pobliZze spoznavati med
seboj. a

Ziva Gruden

Tutti soddisfarti
per «Tutticori»

Mesani pevski zbor iz Svetega Lenarta

Si e conclusa felicemente 'undice-
sima edizione della Rassegna corale
«Tutticori» a S. Leonardo organiz-
zata dal locale coro sotto la spinta ec-
cezionale del suo presidente Silvano
Zompicchiatti e con la fattiva colla-
borazione della Parrocchia che ha
messo a disposizione del coro la
Chiesa del Sacro Cuore di Merso dal-
’acustica eccezionale, come hanno
potuto constatare con soddisfazione
tutti i coristi, dell’ Amministrazione
comunale, della Direzione didattica,
della Comunita montana Valli del
Natisone e dell’Azienda di soggior-
no e turismo di Cividale del Friuli e
delle Valli del Natisone.

Sulla pedana si sono alternati quat-
tro gruppi corali che hanno presen-
tato al folto pubblico che gremiva la
chiesa il meglio del proprio reperto-
rio.

Il coro di San Leonardo, diretto
dal maestro Augusto Osgnach, ha
presentato solo 4 brani (per dare pin
Spazio ai cori ospiti), di cui uno ese-

I

Zbor «Teresina Unfer» iz Timau

guito in anteprima. Si tratta di un
canto popolare locale armonizzato da
A. Qualizza. Fa parte della raccolta
«13 canti popolari delle Valli di San
Leonardo» edito a cura del Circolo
Culturale ed Assistenziale «Valli San
Leonardo»: - Dekla je po uodo &la -.
Sono stati eseguiti pure «Signore del-
le cime» di Bepi de Marzi; «La biele
stele» nell’elaborazione di Davide
Liani e «Tam gori na planinci» can-
to popolare locale armonizzato da
Oreste Rosso.

La corale «Teresina Unfer» di Ti-
mau, diretta dal valligiano Dario
Scrignaro, ha eseguito Liebe und
edelwaiss, popolare Timavese armo-
nizzato da don Paolo Verzegnassi
parroco di Timau. E un canto, come
ha spiegato il presentatore, in dialetto
locale ¢ racconta un po’ la vita scar-
na, ma non meno significativa di
questa gente nell’ambito delle loro
montagne, nelle quali qua e 14 sono
incastonate le malghe; e non poteva
essere diverso il tema, se non quello
dell’amore semplice, ma vivo, che
nasceva lassu tra i monti, ove i soli
testimoni erano le stelle alpine. Inol-
tre hanno presentato: Viene col Ze-
firo - di Oreste Rosso, «Il Frét» su
testo di Argante e musica di Pian,
«Improvviso» di Bepi de Marzi ¢ al-
la fine «LL.a montanara» di Ortellj ¢
Pigarelli.

Il coro «Mont Joanes» di Faedis
diretto da Franco Ciut, allievo di Kir-
sner, ha presentato: «Sicut Cervusy
e «Regina Coeli» di G.P. da Palestri-

na, «Ave Maria» di T.L. Da Victo-
ria; «Give me Jesus» (negro spiritual)
di Hariston/Wilson; «Belle rose»
canto popolare Valdostano; «Insu-
miasi» di D. Liani e «Lusér di lune»,
rapsodia friulana nell’elaborazione di
Narciso Miniussi, L’ultima a salire
sulla pedana é stata la corale «Zol-
tan Kodaly» di Passons diretta dal
maestro Franco Dominutti vincitore
del primo premio al concorso inter-
nazionale di composizione sinfonica
«Citta di Trieste» (1979). 1l reperto-
rio della corale spazia dal canto Gre-
goriano, dalle Laudi medievali
monodiche alla polifonia rinascimen-
tale sacra e profana fino alla lettera-
tura corale del nostro secolo con
brani di Kodaly, Bardos e Villa Lo-
bos. Hanno presentato: «Exultate
Justi» di T.L.G. Da Viadana; Il bian-
co ¢ dolce cigno «di Arcadelt»; «ll
canto della sera» di Z. Kodaly - D.
Liani; «The little drummer boy» di
H. Simeone - K. Davis-H. Onorati:
«Haralampis» di M. Sofianopulo e

«Regi Tancdal» (ungaresca) di L.
Bardos.

Al termine della manifestazione,
come di consueto, si € ripetuta la con-
segna delle targhe e medaglie ai grup-
pi partecipanti.

11 presidente dell'U.S.C.F. Paolo
Lodolo ha consegnato le targhe del-
'unione ai presidenti dei quattro
gruppi corali, mentre il sindaco di
San Leonardo Renato Simaz, che nel
suo breve intervento di saluto ha elo-
giato gli organizzatori della Rassegna
per I'alto valore culturale che ha rag-
giunto in questi anni, ha consegnato
ai direttori dei complessi 4 medaglie
d’argento raffiguranti la Chiesa di S.
Leonardo. 1l Presidente della Comu-
nitda Montana delle Valli del Natiso-
ne Giuseppe Chiabudini e I’assessore
allo sport della provincia Giovanni
Pelizzo hanno consegnato 4 targhe
dell’Azienda di soggiorno e turismo
di Cividale del Friuli e delle Valli del
Natisone sempre ai presidenti dei
gruppi corali, L"assessore Pelizzo alla
fine ha voluto fare un fuori program-
ma. Ha consegnato infatti al maestro
Augusto Osgnach, quale primo pre-
sidente del coro di S. Leonardo don
Adolfo Dorbolo, del sodalizio, una
medaglia d’argento a nome dell’ Am-
ministrazione Provinciale.

Luciano Romano ha presentato
con tanta maestria e competenza la
manifestazione riscuotendo pure lui

calorosi applausi.
G.0.



Stran 4

V PONEDELJEK V CEDADU

29. oktobra

CEDAJCI USTANOVILI KOMITAT ZA BRANIT ZDRAVIE CLOVIEKA AN NARAVO

Senator Stojan Speti¢ gost
Zveze slovenskih izseljencev

V ponedeljek 26. oktobra je bil
gost Zveze slovenskih izseljencev v
Cedadu komunisti¢ni senator Stojan
Speti¢, ki je tudi tajnik odbora za zu-
nanje zadeve in izseljenstvo pri Sena-
tu. Sprejel ga je odbor Zveze s
predsednikom Drescigem na elu,

V sredis¢u pozornosti je seveda bil
poloZaj slovenskih izseljencev, predv-
sem nekatera konkretna vrpasanja,
kot na primer pokojnine, ter seveda
politika,ki jo Zveza vodi. V tem po-
gledu je bil tudi govor o tem, kako
se lahko ta organizacija, ki zdruzuje
po svetu pripadnike slovenske narod-
nostne skupnosti, vkljuéi in uveljavi
v okviru vsedrZavnih izseljenskih or-
ganizacij, kar je Se posebnega pome-
na glede na ro, da bo po obvezah
zunanjega ministira Andreottija do
jeseni prihodnjega leta 2. vsedrzav-
na konferenca o izseljenstvu.

Senator Speti¢ je zagotovil,da bo
tudi v prihodnje stal ob strani Zvezi

in se obenem obvezal, da se bo pri-
zadeval za njeno &imbolj$o vkljudi-
tev v napovedano
konferenco. Naj tu povemo, da je bil
senator Speti¢ med samimi ustanovi-
telji Zveze slovenskih izseljencev in
je dal tudi v tezki zadetni fazi velik
prispevek za njeno rast.

Seveda je na ponedeljkovem sre-
¢anju v Cedadu prislo tudi do izmen-
jave mnenj glede za$¢itnega zakona
za Slovence in Crtanja postavke za
slovensko manjino iz finan¢nega za-
kona. Glede tega je bila izraZena Zel-
ja, da bi se senator sestal s
teritorialnim odborom SKGZ za vi-
demsko pokrajino, kjer bi lahko Se
poglobili Lo vprasanje.

Na koncu je vodstvo ZSI izrazilo

svoje zadovoljstvo in estitalo Speti-

¢u za izvolitev v Senat Ler ga povabi-
lo na razne prireditve, ki jih bo Zveza
organizirala v Italiji in po svetu pri-
hodnje leto, ob 20-letnici njene usta-
novitve,

vsedrZzavno |

Kam s smetmi? V Cedad

Pruoti smetnjakom so pobral vi¢ ko Sest tauZent podpisov

Problem zdravja, Cistega teritorja
an boj proti smetnjakom, al pa pruot
«discaricam» kakor jim pravimo po
italijansko, Ze njekej miescev ustvar-
ja velik problem Cedajcem. Pruza-
pru problem je buj star, zadnje miesce
pa so se Cedajci zateli gibat. Zageli
so se zbierat an guorit o telih stvareh,
pobieral so podpise — zbral so jih
6189 — an jih nesli na DeZelo v
Tarst, organizaval so debate.

Tezave so zaries velike, saj takuo
ki pravijo v Cedadu, ratava tole mie-
sto an njega okolica skobacela vse se-
verne, vesoke ltalije. Odkod kamioni
vozijo smeti v Cedad vsak lahko vi-
di; pravijo, de so vidli targhe celuo
iz Svice.

Takuo se je v Cedadu rodiu an ko-
mitat, ki zdruZuje vse tiste ljudi, ki
imajo par sargu zdravje ljudi an &ed-
no okolje. P'grpravli s0 Ze tudi sta-
tut za de se legalno ustanovi tel
odbor. Ceglih njega ime ni e zapi-
sano pri notarju, pa ima komitat Ze
sada veliko dielo, povezan pa je tudi
s podobnimi organizacijami, ki so se
v zadnjih lietih rodile po vsej videm-
ski pokrajini pa tudi v deZeli. Takuo
Stevilni ekologisti so se dvakrat v pa-
sanih dneh sre¢ali v Cedadu, na dru-
Stvu Ivan Trinko, za de bi se pomenal
0 skupnem programu in iniciativah.

Skarb komitata je obvestit ljudi o
problemih, ki so povezani s smetn-
jaki, pa tudi se boriti pruoti deZelne-
mu lecu, ki, tardijo, pusti de se
odprejo an Sierijo tele discariche. Ze-
lijo pa se povezat, kot re¢eno, z vse-
mi podobnimi organizacijami v
dezeli pa tud zunaj deZele, med so-
sedi. Vse tuole pa gre v tolo smier:
ohranit zdravje ¢lovieka an ambien-

| ta, kjer Zivi, ustvarit pri ljudeh an pri

T
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mladini ekoloSko zavest an kulturo,
sodelovat s sindikati, strankami an

drugimi ustanovami, ki odlo¢ajo o
naSem teritorju an ambientu.

NEI GIORNI SCORSI A LUBIANA

Le lingue nazionali contro la massificazione

Oltre 40 i relatori al convegno internazionale su lingue minoritarie e mezzi di comunicazione

Le austere sale dell’universita E.
Kardelj di Lubiana hanno ospitato
un centinaio di ricercatori e studio-
si, provenienti da diversi Paesi d'Eu-
ropa, nel convegno internazionale sul
tema dei mezzi di comunicazione di
massa ¢ le lingue minoritarie.

Organizzato dall’ Associazione slo-
vena per la linguistica applicata, il
convegno ha visto succedersi, sui di-
versi podi dei tre gruppi di studio che
hanno lavorato per mettere in comu-
ne le esperienze e le ricerche esegui-
te, oltre quaranta relatori.

Dietro interessamento e fatica de-
gli organizzatori, tra cui la prof. In-
ka Strukelj, la maggior parte delle
relazione sono gia raccolte in un vo-
lume di circa 240 pagine, parte in lin-
gua italiana ed il resto in lingua
inglese, con brevi sunti in sloveno.

A livello regionale, gli sloveni in
Italia erano rappresentati dal prof.
Emidio Sussi dell’Universita di Trie-
ste, dal giornalista Vojmir Tavéar del
Primorski Dnevnik e dal ricercatore
dell’lstituto di Ricerche Sloveno -
SLORI - dott. Riccardo Ruttar.

E stato presente anche I'.S.1.G. di
Gorizia con una relazione della prof.
Bruna De Marchi.

Come ¢ facilmente intuibile, il pro-
blema dei mass-media é di fonda-
mentale importanza per tutte le
societa, ma in particolar modo per
quelle che si trovano tra I'incudine di
una maggioranza linguistica aggres-
siva ed il martello della propria infe-
rioritd numerica e della intrinseca
debolezza economica.

In queste condizioni, ogni realta
minoritaria, coi mezzi limitati di cui
dispone, di fronte all’espandersi dei
mezzi tecnici di comunicazione, col
proliferare dell’offerta informativa
da parte di gruppi editoriali che ri-

spondono unicamente a logiche di
mercato, si trova sempre pit margi-
nale e abbandonata a se stessa.

Pil drammatica ancora appare la
lotta per una crescita ed una matu-
razione linguistica nella realta mino-
ritaria come la nostra, che non puo
ancora dirsi alla pari con gli altri slo-
veni, sul piano linguistico e che si tro-
va in qualche modo anche isolata
proprio da quei mezzi di comunica-
zione di massa che sono pit imme-
diati e diretti come la radio e la
televisione in lingua slovena.

Ne consegue il ruolo determinan-
te di quanto autonomamente la no-
stra piccola e trascurata realta riesce
a produrre col suo sforzo e con la
pervicacia di chi vuole resistere ad
ogni costo alla massificazione ed al
livellamento linguistico e culturale,
vale a dire 1 giornali sloveni locali e

quanto si riesce a ritagliare nei palin-
sesti delle trasmissioni radiofoniche
regionali.

«Come appare evidente, - come
disse il relatore dello SLORI - le lin-
gue e le culture piu deboli fanno la

parte di Cenerentola all'interno del- |

la compagine dei popoli d’Europa.
Tuttavia sono le stesse lingue «nazio-
nali» degli Stati d’Europa che corro-
no il rischio di trovarsi in posizione
subalterna. Infatti se per I'Europa
non ¢ ipotizzabile un’unica lingua,
sara I’Europa stessa che dovra far va-
lere a tutti i livelli la sua specifica ca-
ratteristica di essere pluriculturale e
plurilinguistica.

Essa dovra elaborare ed attuare un
modello in cui il pluralismo cultura-
le ¢ linguistico diventi sostanziale
quale mezzo per la sua stessa soprav-
vivenza ».

1l dialogo: condizione
indispensabile per la pace

Nei giorni 12/18 ottobre si & svol-
to a Lubiana il periodico meeting
dell’«European Network for East-
West dialogue».

Le finalita di questo importante
coordinamento internazionale sono
la ricerca e 'attuazione di iniziative
volte a favorire un processo di pro-
gressivo avvicinamento alla pace co-
me condizione stabile e definitiva nel
mondo ed innanztutto nel continente
europeo.

L’accento ¢ posto sul dialogo co-
me condizione indispensabile per il
disarmo. E convinzione radicata in
tutti quanti si occupano della costru-
zione della pace che essa ¢ frutto di
comprensione, di conoscenza, di li-
bero scambio non solo di produzio-
ni scientifiche o letterarie, ma soprat-
tutto di circolazione integrale di idee,
quelle politiche e sociali in testa, fra

Corso di formazione

La Federazione Funzione
Pubblica CISL - Settore Statali
- di Udine ha programmato un
corso di formazione per la pre-
parazione al concorso a 72 po-
sti di operatore di consolle di
centro di elaborazione dati, in-
detto dal Ministero dell’Interno,
la cui prova pratica si svolgera
a Roma il giorno 3 dicembre
1987,

Per ulteriori informazioni gli
interessati possono rivolgersi al-
la CISL-Statali, Via Percoto,
5/4 - Udine - Tel. 0432/292845.

IL. MINISTERO DEI LAVORI
PUBBLICI ha bandito i seguenti
concorsi:
1 - Concorso pubblico, per esami,
a 8 posti di DISEGNATORE nel
ruolo del personale della carriera
tecnica di concetto dell’ Ammini-
strazione dei Lavori Pubblici,
Titolo di studio richiesto: diplo-
ma di geometra o diploma di ma-
turita artistica o diploma di
abilitazione all’insegnamento del
disegno nelle scuole statali.
Gazzetta Ufficiale n. 239 del 13
ottobre 1987.

2 - Concorso pubblico, per esami,
a 14 posti di ASSISTENTE nel

CONCORSI - CONCORSI - CONCORSI - CONCORSI - CONCORS[

ruolo del personale della carriera
tecnica-esecutiva dell’ Ammini-
strazione dei Lavori Pubblici.
Titolo di studio richiesto: diplo-
ma di licenza media.

Gazzetta Ufficiale n. 240 del 14
ottobre 1987.

3 - Concorso pubblico, per esami,
a 48 posti di COADIUTORE nel
ruolo del personale della carriera
esecutiva amministrativa del-
I’ Amministrazione dei Lavori
Pubblici.

Titolo di studio: diploma di licen-
za media.

Gazzetta Ufficile n, 241 del 15 ot-
tobre 1987

popoli e sistemi sociopolitici che, pur
nella loro diversita sono comunque
legati, interdipendenti e suscettibili,
questo ¢ un dato di fondo, di integra-
zioni utili, anzi indispensabili per
tutti.

Nel dibattito non é certo mancato
il richiamo all’abbandono dell’iniqua
corsa agli armamenti, vista perd co-
me punto di arrivo di un processo di
democratizzazione interna di ogni
singolo paese e delle relazioni fra pae-
si diversi, fra blocchi in primo luogo.

All'incontro hanno partecipato
personalita ed organizzazioni di pri-
mo piano provenienti dall’Europa ed
oltre oceano.

Come purtroppo spesso accade
non ¢ stata possibile la partecipazio-
ne dei delegati dai paesi dell’Europa
orientale, bloccati nei loro paesi da
imprevedibili quanto pretestuose
«difficolta burocratiche» connesse
alla concessione dei visti di espatrio.

All'incontro hanno preso parte, in
rappresentanza del nostro paese, il
comitato friulano per la pace, il cir-
colo sloveno Studenci, D.P., vari
rappresentanti di movimenti alterna-
tivi ed ecologisti. Massiccia la presen-
za dei pacifisti ed antinucleari slove-
ni e tedeschi.

Contributi importanti sono stati
inoltre portati da Jan Faber dell’U-
nione delle chiese evangeliche
(L.K.V.) dell’Olanda, da Jri Pelikan,
ministro del governo Dub&ek duran-
te la primavera di Praga e da Jan
Minkievicz rappresentante nell’Euro-
pa occidentale di Solidarnosc, solo
per citare i movimenti pill conosciu-
ti anche da noi.

R.M,
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DVOJEZICNI NAPISI

Luci ¢ ombre del mercato delle castagne

crede in tale IDOICS! Cid del resto si
€ra \Lrlrl(.ﬂl{} gla diLl.lI‘.ll dl][]l orsono
per le castagne e la frutta in genere.

Dalle precedenti manifestazioni
erano sempre stati tratti auspici di ri-
nascita del settore, di sviluppo e di
crescita. [ rappresentanti politici han-
no spesso fiumi di parole in ogni oc-
casione: promuovendo incontri a
tutti i livelli, rilasciando dichiarazioni
alla stampa e agli interessati, inseren-
do nel contesto sociale che dovrebbe-
ro rappresentare delle aspettative
nettamente rivolte verso un futuro di
iniziative, di interventi mirati, di fi-
nanziamento di piani e progetti, per
realizzare quel complesso di condi-
zioni socio-economiche necessario
per la rinascita della nostra terra. Or-
bene non una lira é stata spesa in que-
sto senso da un Ente pubblico
territoriale, deputato per Statuto a
cio, qual’é la nostra Comunita Mon-
tana. Non é stato prodotto quel mi-
nimo strutturale necessario a
contenere le aspettative di cui sopra
e le conseguenze nefaste sono sotto
gli occhi di tutti proprio quest'anno.

Di fronte ad un’annata particola-
re dove le castagne sono maturate
con notevole ritardo, dove le dome-
niche del mercato sono stale piovose
e poco propizie al movimento turisti-
¢o, si riscontra un’abbondante pro-
duzione. Questo evento, che
normalmente dovrebbe provocare la
soddisfazione degli operatori, da noi
provoca la tanto temuta crisi anche
grazie al comportamento deplorevo-

Tra le diverse varietd in vendita I'obiak fa bella mostra di se

le di molti Soci della cooperativa, che
nelle prime domeniche di ottobre
hanno svenduto il prodotto ai com-
mercianti evitando il conferimento
alla cooperativa, salvo farci ricorso
dopo il 20 ottobre, in massa, quan-
do i commercianti non si sono piu
fatti vedere nei paesi.

L’immaturita del comportamento
dei soci dell’APO e la perdurante la-
titanza della Comunita montana so-
no elementi negativi determinanti che
stanno pesantemente vanificando il
lavoro delle persone (peraltro sempre
pill numerose e coscienti) che credo-
no veramente in un futuro migliore
ed operano per realizzarlo, anche

senza il famigerato gettone di presen-
za. La collaborazione dei singoli e di
Associazioni di persone (Pro loco di

S. Pietro e Zveza beneskih zen - Ass. |

Donne della Benecia) ha consentito
di mettere le basi ad un'iniziativa che
per decollare ha immediato bisogno
dell’appoggio fattivo di chi ci ammi-
nistra. Siamo ad un punto in cui alle
forze politiche & doveroso chiedere di
impegnarsi concretamente con urgen-
za nel perseguimento degli obiettivi
programmatici, evitando troppo lun-
ghe pause operative e prendendo po-
sizioni definitive che si riflettano in
scelte chiare e in precise assunzioni
di responsabilita.

Ciccone Nino

S. PIETRO AL NATISONE

ADO: continua ’educazione
sanitaria nelle scuole

La sezione ADO di San Pietro al
Natisone riprende, dopo la pausa
estiva il programma 1987 con un in-
contro di educazione sanitaria a
Scrutto di San Leonardo il 30 otto-
bre alle ore 20.30 presso il Bar Cen-
trale; la relazione sara tenuta dal
dott. Vasile, nefrologo  2sso I'Ospe-
dale Civile di Palmanova. Nel mese
di novembre Torreano ospitera un ul-
teriore incontro.

Tali serate giungono a condludere
un periodo di proficuo lavoro, cul-

Concorso nelle
Scuole «ADO - Donazione e preven-
zione», Tre relazioni mediche nella
Scuola Media di San Pietro, tenute
il 24 febbraio dal dott. Sandrini - pri-,
mario chirurgo presso 1'Ospedale Ci-
vile di Cividale - alle tre classi, una
all’Istituto il 7 marzo con il prof. Me-
riggi - cardiochirurgo presso I'Ospe-
dale Civile di Udine, ed un’ultima
presso la Scuola Alberghiera IRFoP
il 18 marzo con il dott. Vasile, han-
no iniziato un discorso di sensibiliz-

minato con il 1°

Slovenski deZelni zavod za poklicno izobraZevanje
Slovensko deZelno gospodarsko zdruZenje

prirejata zasebni izpopolnjevalni tecaj

zazione rivolto ai giovani.

Successivamente gli studenti si so-
no espressi mediante elaborati grafi-
ci e scritti che una giuria, presieduta
dal prof. Meriggi, ha esaminato. So-
no stati premiati i primi tre classifi-
cati di ogni classe della scuola Media
e i primi tre dell’IRFoP

L Istituto Magistrale non ha pre-
sentato alcun elaborato ed i premi ad
esso destinati sono stati devoluti agli
studenti della Scuola alberghiera.

Sono stati premiati:

Scuola Alberghera IRFoP
Per le opere letterarie: Degano An-
drea, Valent Rossana, Infanti Nadia
Per le opere grafiche: Vogrig Mas-
simo, Beltramini Michela e Buiese Si-

monetta, Braidot Andrea e Calligaro
Marco

Scuola Media
Classe prima: luretig Mary, Palja-
vee Katia, Specogna Federico.
Classe seconda: Cudrig Sandra,
Napoli Paola, Pozza Raffaella
Classe terza: Qualizza Simona,
Venturini Ileana, Manig Andrea.
Tutti gli elaborati sono stati espo-
sti al pubblico presso la sede IRFoP
nei giorni 6 ¢ 7 giugno. Alla cerimo-
nia di premiazione erano presenti tra
gli altri il prof. Meriggi, i dott. Bal-

Furlani so v tem
bolj napredni

Veasih je izredno zanimivo poslu-
Sati razgovor dveh ljudi tako, da si
pri sosedni mizi kot neznanec. To
sem doZivel v nekem videmskem lo-
kalu. Po naglasu dveh ¢edno oblece-
nih mozakarjev sem sklepal, da sta
doma nekje med Fojdo in Nemami,
sicer Slovenca.

Starejsi je dejal, da ne more razu-
meti, zakaj se mi beneski Slovenci e
dandanes branimo dvojezi¢nih napi-
sov krajevnih imen. Drugi je pritrdil-
no dodal, da se tudi njemu zdi
preudno stanje domacinov naSih go-
ra in dolin. Nato sta ugotavljala, da
so nasi sosedje Furlani v tem bolj na-
predni, saj Ze imajo dvojezine na-
pise po veCini krajev. Na primer:
Tavagnacco - Tavagna, Martignacco
- Martigna, Campeglio - Cjampéj in
tako dalje.

Med «prisluskovanjem» njunemu
pogovoru sem razmisljal, kako sta
pametna ta dva Gorjanca. Bilo je v
dopoldanskih urah, zato sem sklepal,
da sta upokojenca, 3¢ zaradi tega, ker
med njunimi besedami je padla vimes
tudi katera «uvoZenka» iz DeZel za-
hodne Evrope. Ta dva gosta v videm-
skem lokalu nista imela prav nobenih
predsodkov glede dvojeziénih napi-
sov slovenskih vasi Benetije. Morda
sta jih imela neko¢ tudi onadva prej,
ko sta odsla sluziti kruh v macehov-
sko tujino. Mogoce sta se vrnila po
dolgih letih dela in trpljenja pod tu-
nm gospodarjem in se naselila tam
kje na Videmskem, kot e mnogi na-

Si bratje, ki so jo «odnesli», ki so
ostali Zivi.

Mozakarja iz bufeta sta odgla pred
mano a za njima sem dolgo razmi-
sljal, kako je bil njun pogovor zani-
miv in sproi¢en, kako lepo mislita o
nasi Beneski Sloveniji, kjer so jima
slovenski star§i dali prvo lué¢ sveta.

Pri nas so najprej obstajala samo
slovenska imena. Po letu 1866, ko je
presla Benedija iz Avstrije pod itali-
jansko drzavo pa so uvedli samo ita-
lijanske napise. Na3a slovenska
imena so bila s tem poitalijanena v
celoti. S takim ukrepom drzave, od
katere je nae slovensko prebivalstvo
vzdolZ nove meje z Avstrijo pri¢ako-
valo izbolj§anje Zivljenja in narodno-
stnih pravic, nam je bila Slovencem,
v videmski pokrajini storjena zgodo-
vinska krivica. Danasnja demokra-
ticna republika Italija nam je dolZna
popraviti to krivico tudi s tem, da
¢imprej uradno postavi dvojezi¢ne
napise v vse nade kraje, prvi italijan-
ski, ker smo pod Italijo, drugi pa slo-
venski, ki je nastal Ze ob naselitvi
naSih prednikov v te kraje med pe-
tim in sedmim stoletjem naega veka.

Ko bi bili domaéini Nadiskih do-
lin, Terske doline, Rezije in Kanal-
ske doline vsi tako zavedni kot
onadva «hribovca» v videmskem lo-
kalu, bi bil problem dvojezi¢nih imen
pri nas Ze davno reSen, od mejne re-
ke Idrje na vzhodu do Bele peli na
severozahodu.

Anton Birti¢

PURTO DI OGGETTI ESPOSTI AL MUSEO DI PORDENONE

Giallo sulla Mongolia

Giallo a lieto fine sulla mostra
«Mongolia, un popolo da conosce-
re».

Sembrava ormai che la mostra al-
la Beneska galerija non si sarebbe po-
tuta fare perché al Museo di Storia
Naturale di Pordenone, dove gli og-
getti erano esposti, c’era stata la vi-
sita dei ladri!

Penetrati nei locali del museo i
malviventi avevano asportato gran
parte del materiale di artigianato.
Grazie ad accurate ricerche da parte
delle forze dell'ordine, gli oggetti so-
No stati ritrovati in un casolare di
campagna.

La mostra dunque si aprira a S,
Pietro regolarmente alle ore 18 di sa-
bato 31 ottobre. La vicenda compor-
tera  soltanto un ritardo

nell’allestimento perché il Provvedi-
torato agli studi di Pordenone ha
chiesto agli organizzatori di tener
aperta la mostra qualche giorno in

pitt per poter completare le visite del-
le scuole,

Come si ricordera la mostra & pa-
trocinata dal ministero della pubbli-
ca istruzione. E percio

particolarmente consigliata alle
scuole,

MARKETING

lico e Beltrame, il sindaco di S. Pie-
tro ed autorita delle valli.

Benedka galerija

1. del  Podjetje kot raziskovalno in operativno polje. I premi consistevano in buoni libro i
& jee Comune di San Pietro al Natison
2 predavanji - prof, dr. Darko Bra!lnd.l * _ per l'ammontare totale di L. bato 31 b : 3
2. del Marketing kot specifitna funkcija v podjetju in predpogoj 1.120.000, da ritirare presso la Libre- g8 -019 2 CHORIE
za uspeh. ria Moderna Udinese. SR B 0
4 predavanja - dr. Gabrijel Devetak. La sezione ha potuto disporre del- Mongok'a
3. del Marketing v operativi. Analiza nekaterih konkretnih la JOMINA Neeeasana grgzm.alla S uno stat 1
primeroy rosita d} en!I. dut;cpnvau, acuiva o 0, un popolo da conoscere
S aredhvani = o Boms Parin: un acnllm_rmgranamenlo. esteso an- 1 Mos!rg documentaria
i ; ‘ _ g che a tutti coloro che hanno presta- in collaborazione con 1’'associazione
4. del  Problematika obmejnega prostora in marketing (v obliki ak- to la loro collaborazione per la buona

PR PR Italia-Mongolia
tiviziranega seminarja).

2 sretanji - vodila bosta prof. dr. Darko Bratina in dr. Ga-
brijel Devetak.
Tetaj se bo zatel novembra in bo potekal v ve¢ernih urah. Interesenti
naj se prijavijo v uradih Slovenskega deZelnega gospodarskega zdru-
#enja v Cedadu, via Manzoni 25, tel. 730153, O vseh ostalih podrbb—
nostih bo govora na sestanku prijavljenceyv, ki bo v Setrtek, 29. oktobra,
ob 18. uri, prav tako v prostorih SDGZ v Cedadu.

riuscita dell’iniziativa, in particolare
al signor Sclaunich, direttore della
Scuola Alberghiera locale.

I programmi futuri della sezione
ADO di San Pietro al Natisone pre-
vedono per il 1988 il 2° Concorso nel-
le scuole a San Leonardo.

Patrocinio del Ministero della Pubblica Istruzione

dal 31 ottobre al 22 novembre 1987
dalle 17.30 alle 12.30
dalle 17.00 alle 19.00

ingresso libero
In sala saranno disponibili due video sulla Mongolia

5.G.
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SCHEDA STORICA

3 - L’albero delle lingue
la pecC e la pizza

Fu proprio nel sesto secolo
dopo Cristo che le tribi slave eb-
bero coscienza di far parte di
una stessa stirpe e di abitare lo
stesso vasto territorio. Nel VII
secolo parlavano la stessa lin-
gua: 'antico slavo comune (di
tutti), che i linguisti, cioé gli stu-
diosi delle lingue, chiamano an-
che protoslavo. Poiché di questa
lingua non esistono documenti
scritti, noi non possiamo sape-
re come era.

Gli studiosi si sono dati da fa-
re per «inventare» quella lingua
antica facendo i confronti con
le lingue scritte dell’antichita e
con le parole comuni delle lin-
gue slave del passato e del
presente.

Quella, perd, non ¢ una lin-
gua vera, ma una lingua inven-
tata, una lingua artificiale, una
specie di esperanto (vedi sulla
tua enciclopedia) all’indietro.

Ogni lingua, ogni dialetto sla-
vo moderno contiene qualche
pezzo di quella antica lingua sla-
va comune.

Ma da dove nasceva a sua vol-

ta quella lingua? Bisognerebbe
andare molto indietro e partire
dai primi linguaggi.

Nelle illustrazioni piccole puoi
vedere un umoristico esempio di
due cani che parlano fra loro, ¢
si capiscono (perché agitano la
coda); puoi vedere un uccello
che dice la sua, mentre il verme
non lo capisce!

Nella illustrazione grande ¢
raffigurato il maestoso «albero»
delle lingue indoeuropee vive,
con la loro provenienza dall’an-
tica lingua indoeuropea comu-
ne; poi dal gruppo del Kentum
e del Satem (parola usata per di-
re il numero cento; es, cento in
italiano e sto in sloveno); poi dal
grande ramo slavo. Osserva I'al-
bero aiutandoti con una lente.
Ma ¢ vero tutto questo?

E una teoria, cioé una rico-
struzione scientifica della storia
delle lingue. Fin quando qualcu-
no non fara una ricostruzione
scientifica piu precisa e piu va-
lida, vale questa!

Non solo la lingua, ma il mo-

.......

29. oktobra

........

L’albero delle lingue indoeuropee moderne

do di vivere caratterizzava gli
slavi. Soprattutto tre cose distin-
guevano gli Slavi dai loro vici-
ni. La prima cosa era I'uso
dell’aratro di ferro, la seconda
era I'uso di eseguire I'aratura
con i cavalli, invece che con i
buoi, ed infine 'uso della pe¢,
cosi ben descritto in una confe-
renza a S. Pietro dagli architet-
ti Valentino Simonitti e Renzo
Rucli.

La parola slava pet (= stufa,
forno), variamente pronunciata
e presente in tutte le lingue sla-
ve moderne. Non ¢’¢é fiaba rus-
sa in cui manchi la pe¢, tradotto
in italiano con la parola stufa.

Nel Molise sostengono che
perfino la parola pizza derivi da

pec, uno dei modi di pronuncia-
re pe¢. Ed il forno a legna delle
pizze, somiglia piu di tutti alla
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BENECANSKA PRIPOVEDKA

Metla, rak, petelin, macka in kostrun

Blizal se je dan svetega
Miklavza in tam doli pri Piv-
covih so dekle zacele Cistiti hi-
So, pomivati in drgniti vedra
in skubsti kokosi. Petelin je
pel tam na klopi, ko slisi go-
spodinjo, kako govori eni od
dekel:

— Jutri ubijemo tudi tega
petelina, saj je Ze star!

Petelin je Lietel s klopi in si
sam pri sebi dejal:

— Ko bo §lo sonce za hrib,
se¢ bom pobral iz te hiSe.

Macka se je grela pri ogn-
jis€u, zagledal jo je stari Drej
in dejal:

— Ta macka je Ze stara,
lahko jo dam fantom, da bo
za miklavzevsko velerjo.

Macka, ki ni spala, si je
rekla:

— Danes se poberem iz te
hise.

Ko je 8la macka iz hise, je
pritekla noter dekla z metlo
in rekla gospodinji:

— Cujte, botra, ta metla je
ze obrabljena. Kupiti bo tre-
ba drugo.

— Vrzi jo tja na drva, je
dejala gospodinja, jo bomo
skurili.

Dekla je vrgla metlo na
drva in 8la po svojih
opravkih.

Metla se je zravnala in
rekla:

Pod no¢ se poberem iz te
hise.

Ko je torej sonce §lo za
hrib, se je macka pobrala z
dvoriica in potem kmalu za
njo sta skozi dvoris¢na vrata
odsla Se petelin in metla. Vsi
trije so se srecali na klancu,
ki gre proti Dolincam. Pogo-
vorili so se in se domenili, da
si grejo vsi skupaj ogledovat
svet,

Medtem ko so se o tem me-
nili, je Sel gospodar dol v do-
maciji odpravit krave,

Ko je Sel v hlev in videl ko-
Struna, kako Cepi, mu je dal
brco in rekel:

— Se letos te bom redil,
enkrat januarja te pa ubijem.

Ko je Sel gospodar iz hle-
va, je koStrun utrgal vrv in
zbezal z dvorisca.

Gor na Lastu je srecal pe-
telina, macko in metlo.

— Tudi vi ste tu, je rekel
kodtrun, Se jaz se vam pri-
druzim.

— Pridi, mu je dejala mac-
ka, saj smo sami prijatelji.

Tako so se vsi skupaj po-
brali gor v breg. Ko so prisli
na Dolince, so se ustavili, da

bi se napili vode. Rak, ki je
pocival na enem od kamnov,
jih je pogledal in vprasal:
— Kam greste ob tej uri?
— Svet gremo pogledat, je
rekla macka.

— Ce me hotete, je rekel
rak, pridem z vami $e jaz.

— Kar pridi! mu je dejala
metla.

Rak je skocil iz vode, se s
kleS¢ami poprijel za metlo in
vsi so §li skupaj naprej. Bili
so gori v Skrilah, ko je nasta-
la tema. Luna je malo sijala
in videlo se je malo.

— Skodi na kostanj, je rek-
la metla petelinu, in poglej

naokrog, ¢e vidi§ kako lug.
Petelin je poletel na ko-
stanj in se razgledoval.
— Kaj vidis? ga je vprasal
rak.

— Ni¢ ne vidim, je rekel
petelin.

Nazadnje je videl lu¢ tam
dalec¢ gori.

— Naravnost moramo iti,
Tam na kraju vidim lug, poj-
dimo gor in vprasajmo za
prenocisce.

Tako so se znova napotili
in 8li proti tisti lui. Ko so pri-
Sli k hisi, so skozi okno vide-
li, da je miza pripravljena za
veC ljudi. Pogledali so naok-
rog, pa ni bilo nikogar. Mag-
ka je dejala:

— Noter bi 8li in jedli, saj
je hiSa brez gospodarjev!

In so §li v hiSo in kar sedli
za mizo. Ko so povecerjali, so
Sli spat. Rak je Sel v lijak,
macka je legla v pepel, pete-
lin je poletel na napo, metla
se je postavila za vrata in ko-
Strun je Sel na gnoj.

Minila je polnod, ko se se
vrnili gospodarji, ki so bili
tatje. Od dalec¢ so videli samo
temo, ko pa so se priblizali,

so Culi notri nekak3no
smréanje.

— Kdo gre noter po vZiga-
lice? je dejal eden od tatov.

— Jaz, je rekel drugi, saj
sem najbolj korajZen.

Ko je prisel v higo, je videl
mackine o€i, ki so se ble3¢ale
kot ogenj.

Sel je blizu in pobrskal po
pepelu. Macka je zamijavka-
la in skocila vanj; hitro je za-
cel tipati po napi, da bi nasel
vzigalice. Ko je petelin zasli-
Sal praskanje, ga je kljunil po
roki; tat je stekel k lijaku, da
si bo umil roke. Rak, ki ni
spal, ga je prijel s svojimi kle-
S¢ami. Ubogi tat je zacel vpi-
ti in je tekal po hidi; ko je
prisel k vratom, ga je metla
mahnila po ramenih. Tat je
stekel na dvorisce in ko je pri-
Sel h gnojiscu, ga je butnil ko-
Strun in ga je dale vrgel.
Njegovi prijatelji, ki so vsi
prestraSeni vse to poslusali in
gledali, so zbezali in $e on za
njimi.

Tako so postali macka,
rak, metla, petelin in ko$trun
gospodarji tiste hise.

V slovenski knjizni jezik prestavljeno
besedilo Ade Tomasetig

Iustr.: Alessio Petricig
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I RISULTATI

1* Categoria
Flumignano-Valnatisone 1-1
2* Categoria
Audace-Gaglianese 1-1

3% Categoria
Pulfero-Savognese 1-3

Under 18
Campoformido-Pulfero 3-3
Martignacco-Valnatisone 3-1
Allievi

Valnatisone-Fulgor 3-0
Giovanissimi
l'orreanese-Valnatisone rinviata

Esordienti
Valnatisone-Manzanese/A 1-1
Buttrio-Audace 0-0

Pulcini
Cussignacco-Valnatisone 6-0

PROSSIMO
TURNO

1* Categoria
Yalnatisone-Tarcentina
2% Categoria

Union Nogaredo-Audace

3% Categoria
Savognese-Nuva Udine
S. Gottardo-Pulfero

Under 18
Valnatisone-Buttrio

Allievi
Reanese-Yalnatisone

Giovanissimi
Valnatisone-Olimpia

Esordienti
Audace-Aurora L.Z.
Gaglianese-Valnatisone
Pulcini
Valnatisone-Aurora L.Z.

LE CLASSIFICHE

1* Categoria

Centrodelmobile 11; Maniago 9; Ta-
mai, Codroipo 8; Maianese, Torre,
Serenissima 7; Pro Fagagna, Tava-
gnafelet 6; Julia, Azzanese, Civida-
lese, Flumignano 4; Valnatisone 3;
Tarcentina, Torreanese 2.

Torre, Tarcentina, Torreanese, Cividalese
una partita in meno.

2" Categoria

Pagnacco, Sangiorgina, Natisone 9;
Bressa 8: Lauzacco, Corno 7; Union
Nogaredo, Aurora L.Z. 6; Audace,
Gaglianese, Olimpia 5; Forti & Libe-
ri, Asso, Stella Azzurra 4; Donatel-
lo, Reanese 3.

Audace - Corno una partita in meno.

3% Categoria

Comunale Faedis, Paviese, Atletico
Udine Est 7; Savognese, Azzurra,
Nuova Udine 5; Savorgnanese 2;
Bearzi 4; Pulfero, Togliano, Fulgor
1; S. Goutardo 0.

Under 18

Donatello, Bressa 5; Valnatisone,
Colugna 4; Percoto, Serenissima 3;
Buttrio, Martignacco, Aurora L.Z.,
Olimpia 2: Ancona, Pulfero, Cam-
poformido 0.

Campoformido, Olimpia, Martignacco, Au-
rora L.Z. una partita in meno.

Allievi

Azzurra 10; Torreanese 8; Fulgor, °

Lauzacco, Pro Osoppo, Reanese 6;
Valnatisone 5; Buiese 4; Arteniese 3;
Savorgnanese, Julia, Tavagnafelet 2;
Stella Azzurra, Pagnacco 0.

Giovanissimi

Stella Azzurra 10; Azzurra 8; Gaglia-
nese, Manzanese/B 6; Lauzacco 5;
Valnatisone, Percoto, Savorgnanese
4; Serenissima, Buttrio 2; Fulgor 1;
Olimpia 0.

Esordienti

Valnatisone, Aurora L.Z,, Gagliane-
se 8; Manzanese/A 6; Percoto 5; Az-
zurra 3: Audace, Buttrio 2;
Cividalese 0.

Pulcini

Lauzacco S; Cussignacco, Manzane-
se, Buttrio 4; Comunale Faedis, Au-
rora L.Z. 3; Valnatisone 1
Serenissima 0.

TUTTOSPORT
VSE O SPORTU

PULFERO-SAVOGNESE 1+3 (1-1)
Marcatori: al 2’ Birtig (Pulfero); al
13’ Manzini (autogol); al 76’ Rot (Sa-
vognese) al 79’ Coren (Savognese).
| Pulfero: Temporini, Scaravetio, Vo-
grig, Burello, Cedarmas, Manzini
(Cantarutti), Pollauszach, Birtig,
Clodig, Bottussi, Simonelig. A dispo-
sizione: Guion, Domenis, Bordon.
| All. Gianfranco Mulloni.
Savognese: Ciccone, Zabrieszach,
Cumer, Sittaro (dal 53" Coren),
Chiabai, Bordon, Martinig, Cromaz,
Rot (dal 80’ Blaustig), Szklarz, Trin-
co. A disposizione: Caporale, Mo-
[ reale. All. Luigi Venuti.
Arbitro: Zuliani di Udine.
Note: Terreno pesante con pioggia
per tutto I'incontro. Ammoniti: Cu-
mer, Bordon (Savognese), Scaravet-
to (Pulfero). Espulsi Chiabai e
Trinco (Savognese), Vogrig
(Pulfero).

«Chi sbaglia paga!». Questo é in
sintesi il commento del segretario del
Pulfero Umberto Blasutig, sullo svol-
gimenio e I'acquisizione del risulta-
to del derby disputato dagli
arancione sul proprio campo.

La Savognese, scesa in campo col
lutto al braccio, priva del suo uomo

| d’ordine in difesa Periovizza, colpi-

to da un grave lutto familiare, ha
stentato a trovare le misure nei con-
fronti degli scatenati padroni di casa.

Alessandro Vogrig difensore del Pulfero

NEL DERBY A PULFERO

Si mette bene per il Pulfero che gia
al secondo minuto di gioco ha la pos-
sibilita di portarsi in vantaggio a se-
guito di un calcio di rigore concesso
dal direttore di gara per un atterra-
mento in area di Simonelig da parie
di Cumer. Fiorenzo Birtig con un ti-
ro a filo di traversa trasforma in gol
la massima punizione. Sulle ali del-
I’entusiasmo il Pulfero continua a
giocare, mettendo in difficolta la Sa-
vognese facendo il «fuorigioco» con
perfetto sincronismo, anche se que-
sta tattica indispettisce il pubblico di
fede gialloblu e mette in difficolta ghi
avanti savognesi. Giunge inaspetta-
to il pareggio, su calcio d’angolo bat-
tuto da Stefano Cromaz ad effetto,
Manzini ¢ tradito da un rimbalzo del
pallone a terra e nel tentativo di al-
lontanare la sfera la devia nella pro-
pria rete.

Ci sono cambiamenti di fronte
continui, ma la piu clamorosa occa-
sione si presenta a Stefano Pollau-
szach che al 26" ha sui piedi la palla
che potrebbe decidere la gara. Ma se
la fa soffiare dal portiere Ciccone in
uscita disperata. Al 33’ Trinco viene
placcato al limite dell’area da Man-
zini, ma la succesiva punizione non
fa storia. Al 35’ viene sostituito Man-

Trionfo della Savognese

zini con Cantarutti. Agli arancione si
presentano altre due favorevoli occa-
sioni, sprecate malamente da Pollau-
szach e Simonelig, cosi il primo
tempo si conclude in parita.
All'inizio della ripresa al 53° la Sa-
vognese effettua il primo cambio,ri-
chiamando in panchina Sittaro
sostituito da Adriano Coren. E an-
cora Simonelig ad avere la palla buo-
na, ma Ciccone para. Ritenta
stavolta Scaravetto ma il portiere
ospite devia in angolo. Al Pulfero nel
frattempo cominciano a mancare le
idee e la lucidita in alcuni suoi gio-
catori. Al 76’ Zarko Rot con un’a-
zione ubriacante mette il pallone in

Adriano Coren autore della 1erza rete per
la Savognese
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rete fra I'entusiasmo dei giocatori e
del pubblico di fede giallobli. La Sa-
vognese in dieci, a seguito dell’espul-
sione di Chiabai, porta a tre le reti
su azione di Trinco, che dal fondo
mette al centro un pallone colpito al
volo da Adriano Coren che lo man-
da nell’incrocio dei pali. Prima del-
la fine del tempo, a quatiro minuti
dal termine vengono espulsi per re-
ciproche scorrettezze Alessandro Vo-
grig e Fabio Trinco.

Per la Savognese ¢ festa grande,
mentre sui volti infangati dei gioca-
tori del Pulfero si nota le delusione
per le occasioni mancate, che pur-
troppo non sempre premiano ade-
guatamente il grande lavoro degli
arancione. Il tempo per migliorare
¢’é, la buona volonta anche, forse
manca un po’ di fortuna,

La Savognese invece ha continua-
to la sua marcia che la rilancia nella
seconda posizione in classifica. Una
nota di merito al pubblico che ha as-
sistito corre.lamente sotto la pioggia
scrosciante allo svolgimento gara.

Paolo Caffi

] 1 W " -
Zarko Rot, nogometas od Sa-
vognese, 6 goalu v treh partitah,
ko je derby Savognese-Pulfero
parSu h koncu, nam je jau:

«Sam zlo kontent, de smo
zmagovalci derbyja Pulfero-
Savognese. Ni bluo pa lahko ca-
bat, partita je bla puno tezka,
tudi zavojo kampa, an «arbitro»
je kieki zgreSiu z obadviema eki-
pam an je pustu previé cabat ta
po nogah. Pulferesi so bili lah-
ko zmagal, so imiel lepe okaz-
jone. Pred nafe vrata pa je biu
Cik (Daniele Ciccone), ki je pa-
ru’ ku nauman. Sam kontent tu-
di, ker san an ist napravu an
goal. Pravijo, de je biu liep.

Pa tudi te treci goal, tist, ki ga
je Senju te mlad, se mi pari de
je biu fajn. Smo vsi kontent, se
mi huduo zdi za Pulfero, ki je
imeu zaries lepe, lepe okaZjo-
ne»,

BATTUTA D’ARRESTO CON IL MONTENARS

‘Real Pulfero scalognato

Nella terza partita del torneo ama-
toriale collinare, il Real Pulfero non
é riuscito ad andare oltre il pareggic
con la squadra del Montenars, se-
gnando cosi una battuta d’arresto in
quella che sembrava una marcia
trionfale inarrestabile.

Fin dal fischio d’inizio la forma-
zione messa in campo da Severino
Cedarmas, impostava l'incontro in
chiave offensiva, palesando la chia-
ra volonta di ambire all’intera posla
in palio. Invece era il Montenars a
portarsi inaspettatamente in vantag-
gio, verso il 20° del primo tempo, per
merito del centravanti che beffava in
uscita ’esordiente Mayer (al secolo
Fabrizio Vogrig).

Incassato il colpo basso, la squa-
dra di casa sfoderava le unghie e do-
po pochi minuti perveniva al
pareggio con incornata di Bait su re-
spinta corta del portiere.

Sembrava fatta. Dai bordi del

| campo il pubblico appassionato si

preparava a godere il consueto spet-

| tacolo della goleada. | Pulferesi, co-

stantemente padroni del campo,
pigiavano ancor di piu sull’accelera-
tore, costruendo azioni su azioni, €
sfioravano ripetutamente la segnatu-
ra vincente,

Ma non c’é stato nulla da fare:
I'agguerrita difesa avversaria, il ter-
reno pesante, poco adatto al gioco fi-
no dei vari Silvano lussa, Gusola e
Bait, nonché I'imprecisione di que-
st’ultimo condita con una buona dose
di «sfiga», hanno tolto al Real la sod-
disfazione della vittoria.

Sabato 31 ottobre, alle 14,30, an-
cora sul campo di Pulfero, il Real in-
contrera la squadra tarcentina «Alla
Ruotan. E.C.

Specogna e Cudicio, i due «nonni» del
Real Pulfero

Una domenica cosi cosi
per il nostro calcio

La Valnatisone, come da tradizio-
ne, «risorge» sul terreno di Flumi-
gnano dal quale esce imbattuta per
I’ennesima volta. La squadra azzur-
ra dopo aver subito una rete dei pa-
droni di casa a soli 20** dall’inizio,
€ riuscita a rimontare portando a ca-
sa un punto che vale,

L’Audace dopo esser passata in
vantaggio con Dugaro si fa raggiun-
gere dalla Gaglianese. Domenica si
recherd a Nogaredo per la gara con
I"Union, cercando un risultato utile
che ¢ alla portata di mano.

Della Savognese e del Pulfero par-
liamo ampiamente in altra parte di
questa pagina.

Primo risultato utile dell’Under 18
del Pulfero che sotto di tre reti a
Campoformido, realizza una grande
rimonta con le reti di Sandrino Jure-
tig, Gimmi Gujon e Gianni Crucil.
Mentre ¢’¢ una bella impresa degli
arancione, nella stessa categoria la
Valnatisone a Martignacco subisce
una pesante sconfitta di 3-1, che po-
Leva essere evitato a con un poco di
maggiore attenzione del reparto di-
fensivo. | padroni di casa hanno co-
si vendicato il 16-1 subito la scorsa
stagione.

Gli «Allievin della Valnatisone: tre
incontri casalinghi tre «rotonde» vit-
torie! Si fanno rispettare con I’enne-
simo rotondo risultato 3-0 sul Fulgor,
terminando la~gara in dieci minuti,
a seguito dell’espulsione di un pro-
prio giocatore.

Gli «Esordienti» della Valnatiso-
ne , costringono al pari la Manzane-
se/A, formazione che annovera nelle
sue file ragazzi tecnicamente ben do-
tati. Al gol, siglato dagli ospiti nel
primo tempo, risponde quello nella
ripresa di David Specogna a tre mi-
nuti dalla fine,

L’Audace impegnata a Buttrio ot-
tiene un buon pareggio, cancellando
la brutta sconfitta casalinga subita la
scorsa settimana contro I’ Azzurra di
Premariacco.

Dopo due domeniche di rinvii i
«Pulcini» della Valnatisone hanno ri-
preso il loro difficile cammino a Cus-
signacco. A fine gara il risultato é
stato negativo nei loro confronti, ma
i ragazzi stanno impegnandosi al me-
glio e siamo certi che prima o poi an-
che per loro ci sara la soddisfazione
della prima vittoria.
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Ce takata otroka...

Cakat otroka je na liepa rieé, ga
imiet je nomalo buj teZkuo Ceglih vse
mame diejo, de konéno kar ga ima-
jo v naruodju pozabejo na vse tar-
plienje.

Je pa buj lahko porodit Ce se Ze
vie, kakuo se obnasat v tistih trenut-
kih, ko otrok parhaja na sviet. Za
tuole ¢edajska zdravstvena enota je
poskarbiela za an tetaj (corso) na-
menjen Zenam, ki fakajo majhane-
ga, od sedmega miesca nosecosti
napri. Direktor teh te¢aju, ki so za-
¢eli miesca otuberja an ki bojo ank-
rat na tiedan v ¢edajskem 3pitalu, je
ginekolog D'Andrea.

Ka uéijo na telih lekcijah? Vse kar
kor za olajsat rojstvo otroka, pa tu-
di kakuo mu pomagat lepuo rast.

An sedez
za upokojence

Malo cajta odtuod se je v Cedadu
ustanovilo drustvo upokojencev (as-
sociazione pensionati). V saboto 31.
oktobra pa uradno inaugurajo njih
sedeZ, ki bo le v telim mieste v ulici
Silvio Pellico.

Sedez je zaries liep, ima no veliko
salo za sestanke, bar, salo za bran-
je, drugo salo z raznimi igrami, pa
tudi an urad kjer se vsi ¢lani tega dru-
Stva lahko obarnejo za pejat napri
razne pratike.

Sedez bo odpart vsak dan (razen
nedieje) od 9. do 12.30 an od 15. do
20. ure.

Zaki pa so ustanovil tole drustvo?
Za zbrat kupe upokojence, za orga-
nizat njih prosti ¢as, za jim pomagat
imiet stike z uradnimi ustanovami, v
adni besiedi za jim olieusat Zivljen-
je, ki vickrat, kar pride v tiste lieta,
ni brez tezav, moralnih an fizi¢nih.

DREKA |

Debenije
Umarla je Tilja Flipacova

Hitro za moZam je 3la an ona. V
Cedajskem $pitale je na naglim umar-
la Giuseppina Attilia Crainich-
uduova Tomasetig, Tilja Flipacova
po domace. Cez nekaj dni bi dopun-
la 83 liet. Glih sedam miescu od tega
je umaru nje moZ Vincenzo-Perin
Flipacu. Tilja an Perin sta rada Ziv-
jela v Debenijem, tarduo sta bla po-
vezana na njih koranine.

Pogreb rance Tilje je biu go par

PISE
PETAR

17 - FaSizem, mizerija in lakot

Na frontu jih je sorazmerno, ali v
primerjavi z drugimi italifanskimi su-
dati, nasih puobov vi¢ padlo, ker so
bli u parvi liniji, ker so vestno oprav-
jali svojo sudasko duinost. Morebit
tudi zavojo tega, pa tega se ne upam
trditi, da so nase ““Sclavate’ rinili,
potiskali v parvi ogenj. Potle je na-
stala katastrofa. Ardeca armada je
zlomila fronto na Donu, kjer so jo
darZale rumenske divizje in parsla
skoraj za hrbar nasih alpinov. Ko-
manda je zgubila glavo, sudatje so
zaceli prestraseni hajkat. To je bila
druga “‘ritirata di Caporetio’’, sa-
muo da u Rusiji smo imeli vi¢
martvih.

Ardece armade ni brigalo, da bi
zgubjala cajt za Romuni in Italijani,
Nje namien je biu obkolit, opasat,
cirkondat modéno nemsko VI. Arma-
do, ki jo je komandiru Feld Marsal
Von Paulus, ki se je Ze vi¢ kot leto
dni bojevala, da hi zavzela Stalin-
grad. To ji je Ardeci armadi uspelo.
Obkolila je sovraZnika in unicila naj-
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mocnejso Hitlerjevo armado. Kar jih
niso pobili, so jih pa ujeli.

Hitler je biu obljubu dezeli in nem-
Skim sudatom, da bojo Ze za BoZic
leta 1941. njegove armade, u slove-
sni paradi, marsirale, marciale, ko-
rakale na Ardecem trgu u Moskvi,
kot so leto prej marsirale po Parizu.
In ker Hitler ni darZal obljube, ker
ni mogu darZat dane besiede, je ‘‘nje-
gove Zelje” izpolnila Ardeta armada.
Tristo taufeni nemSkih sudatov je
marsiralo po ArdeCem trgu v Mo-
skvi, pa ne na taj$no vizo kot v Pari-
zu. V Parizu so marSirali kot
ponosni, superbni zmagovalci, **vit-
toriosi’’, na Ardecem trgu v Moskvi
pa kot poniZani ujetniki, kot pokla-
futnjeni in ne povabljeni gosti, kot
ne “‘invitani klienti”’.

Stalingrad je biu in je ostu simbol
poraza Hitlerjanske Nemcije. Stalin-
grad in ljudje, ki so ga branili, so do-
kazali zasuinjenemu, podloZenemu
svetu, preganjanim, mucenim, mal-
tranim in poniZanim, da se more
ustaviti, omlatit, oklofutati in uni-
Cati tajsno zverino, kot je biu Hitler
in njegova nacisticna Nemcija.

V Stalingradu je padla z neba Hi-
tlerjeva zvezda srece in zalela dogo-
revati in izgorevati do pepela. Zmaga
Ardece armade pri Stalingradu ni bi-
la samo zmaga za ruski, za sovietske
narode, pac pa za vse narode sveta,
za vse Clovestvo. Spet se je dvignila
glava obupanih in poniZanih, spet so
v srcih in glavah oZivele ideje upora
in nevdanosti. Stalingrad je biu fran-
coski Verdun iz prve svetovne vojne,
ker je umarlo na milijone sudatov na
eni in drugi strani.

Stalingrad je oznaniu zacetek ra-
spadanja Hitlerjevega Tredjega Raj-
ha. Po vseh okupiranih deZelah
Evrope se je vnel ogenj upora. Zace-
li s0 se odmevati streli pusk proti na-
cifasizmu tudi v tistih krajih, kjer so
bili ljudje zgubili vsako upanje, vsak
trost za refenje in svobodo.

Vas pozdravlja Vas
Petar Matajurac
(Se nadaljuje)

Svetim Stuoblanke v saboto 24. otu-
berja. Puno judi se je zbralo okuole
Zalostne druZine za ji dat zadnji
pozdrav.

SOVODNIJE

Umaru je
Giuliano Periovizza

Zavojo boliezni je v Cedajskem %pi-
tale umaru na$ vasnjan Giuliano Pe-
riovizza. Imeu je samuo 62 liet. V
veliki Zalost je pustu Zeno, sina Ma-
ria an Bruna, héer Danielo, zeta, na-
vuode an vso drugo Zlahto.

Njega pogreb je biu v Sovodnji v
pandiejak 26. otuberja popudan. Pu-
no judi mu je parilo dajat zadnji
pozdrav.

' SREDNJE
Preserje

Zapustu nas je
Bepo Jonezu

Za venino nas je zapustu nas va-
snjan Giuseppe Cernetig, klasa 1900.
Bepo Jonezu, takuo smo ga vsi poz-
nal, je biu moc¢an an dielovan moz.

Dielu je do zadnjega. Umaru je na
naglim v saboto 17. otuberja popu-

—

dan, ko se je vraéu pruoti domu po-
tle’ ki je Su, ku po navadi, po njivah
an senoZetah za videt Ce je vse na me-
stu, saj je biu zlo navezan na kume-
tulko dielo. V Zalost je pustu
navuode, pa tudi puno parjatelju.

Njega pogreb je biu go par Svetim
Pavle (Cernecje) v pandiejak 19.
popudan.

115? Ja, tu so gasilci

Od seda napri, ¢e bota imiel potrie-
bo gasilcu (vigili del fuoco), lahko
pokliteta na telo telefonsko Stevilko:
115. Tela Stevilka vaja za vso
Furlanijo-Julijsko krajino. Preca pa
bo v veljavi v cieli ltaliji.

Lahko je se jo zmislit, ne kor pre-
fisa an tudi ne placata nic¢ za telefo-
nato. Bota imieli hitro povezavo z
gasilcem an takuo na zgubta cajta, ki
v nekaterih trenutkih je zaries zlati.

V nedeljo 4. oktobra
so spet zacele oddaje

Nediski zvon

Poslusajta jih vsako nedeljo ob
14.10 (ponovitev v torek ob 8.10)
po radiu Trst A

29. oktobra

Telefoni utili: ospedale civile di
Udine 4991, ospedale civile di Ci-
vidale del Friuli 730791; questura
113; carabinieri 112; vigili del fuo-
co (soccorso) 22222; vigili del fuo-
co (incendi) 212020; pronto
soccorso 730000; per chi viaggia;
aeroporto di Ronchi informazioni
0481/777001; stazione ferroviaria
Udine informazioni 208969, dalle 8
alle 12 e dalle 15 alle 19; stazione
ferroviaria Cividale 731021; stazio-
ne autocorriere Udine informazio-
ni 203941; stazione autocorriere
Cividale 731046.

Dezurne lekarne
Farmacie di turno

Od 31. oktobra do 6. novembra

Podbonesec tel. 726150
Prapotno
Cedad (Fornasaro) tel. 731264

Ob nediejah in praznikah so od-
parte samuo zjutra, za ostali ¢as in
za pono¢ se more klicat samuo, e
riceta ima napisano «urgente».

KMECKA BANKA -
KMECKO DELAVSKA POSOJILNICA V SOVODNJAH
KMECKO OBRTNA HRANILNICA V DOBERDOBU
HRANILNICA IN POSOJILNICA NA OPCINAH
KMECKA IN OBRTNA HRANILNICA IN POSOJILNICA - NABREZINA
TRZASKA KREDITNA BANKA d.d. - TRST

GORICA




